
 
 
 

Small Grants – Project Completion and Impact Report 
 
Instructions to grantees:  please complete all fields, and respond to all questions listed below. 
 

Organization Legal Name Horizon Nature 

Project Title 

Consolidation d’une plate-forme de 
plaidoyer de la société civile pour la 
protection de la biodiversité et l’application 
des règles environnementales dans les 
sites miniers au Sud-Kivu, RD Congo. 

Grant Number S17-07-DRC-HN 
Date of Report 24 avril 2019 

 
 
CEPF Hotspot: le Hotspot  de biodiversité des Montagnes d’Afrique Orientale et d’Arabie 
 
Strategic Direction: SD2: Améliorer la protection et la gestion du réseau de Zones Clés pour la 
Biodiversité (ZCB) prioritaires dans l’ensemble du Hotspot 
 
Grant Amount: 20.000$  
 
Project Dates: 01 octobre 2017 - 31 mars 2019 
 
PART I: Overview 
 
1. Implementation Partners for this Project (list each partner and explain how they were 

involved in the project) 
Le projet a été mis en œuvre en partenariat avec les organisations et institutions 
gouvernementales suivantes:  

 Dirigeants locaux du territoire de Kalehe: ont participé dans des descentes sur terrain 
organisées dans le but de collecter les données dans le cadre de suivi des activités 
minières en rapport avec les données du baseline établit en 2015. 

 Les autorités du gouvernement provincial: le projet a été mis en œuvre en étroite 
collaboration avec la Division des mines, la Division de l'environnement et la Division de 
la planification de la province du sud Kivu. Nous avons également contacté le bureau du 
gouverneur à trois reprises pour prendre rendez-vous avec le gouverneur afin d'obtenir 
son aval pour l'alliance. 

 Partenaires de la société civile: neuf organisations de la société civile se sont 
regroupées pour former l’alliance: 

o POPOF (Polepole foundation), une ONG locale qui travaille dans la conservation 
autour du PNKB depuis plus de 20 ans et partenaire d’Horizon Nature depuis 



plusieurs années étant donné que les deux ONGs travaillent avec les mêmes 
cibles et même rayon d’action. 

o SOCEARUCO (Société civile environnementale Sud/Kivu): est une plate-forme 
des organisations qui militent pour la protection de la biodiversité et 
particulièrement pour la valorisation des services écosystémiques. 

o ACOCO (Association Congolaise pour la conservation des oiseaux) est une 
organisation partenaire d’Horizon Nature depuis longtemps. La collaboration a 
été effective dans l’exécution commune du projet CRAG, financé par BirdLife 
International au travers ses divers bailleurs de fonds. 

o RRND (Réseau Ressources Naturelles pour le développement) 
o ADGR est une ONG qui travaille dans la sensibilisation de masse. Elle collabore 

avec Horizon Nature depuis plusieurs années, notamment au sein de la plate-
forme des femmes du Sud-Kivu. 

o APRODEPD est un cabinet d’avocats qui travaillent sur les droits 
environnementaux au Sud-Kivu. Le cabinet collabore avec Horizon Nature, 
notamment dans les deux projets financés par CEPF, dans la compilation des lois 
relatives.  

o JPDDH, une organisation des droits de l'Homme  qui collabore avec avec HN et 
est membre de l'Alliance. Ses membres ont participé à l'étude sur la compilation 
des textes légaux, mais également participent à des émissions radio pour parler 
des textes des lois du pays ainsi que des standards internationaux 

o APEF Luhwindja, une ONG locale par laquelle le cheffe de chefferie, Mwamikazi 
Espérance Baharanyi,  collabore avec la societé civile.  

o AEGDK, Action pour l'éducation environnementale au Sud/Kivu. L'ONG est un 
des   membres actifs de  l'Alliance 

 Sociétés minières: deux sociétés ont été impliquées : 
o Société Banro SARL, société spécifiquement reconnue dans l’exploitation de l’or 

vers la partie basse de la province. Banro collabore avec Horizon Nature un peu 
plus avant l’implantation du projet financé par le CEPF en 2014-2016. La 
collaboration est active, participe aux réunions de l’Alliance, facilite les visites, 
etc. 

o Société Muyeye, société privée, appartenant à un Monsieur qui entretien des 
fermes et des carrés miniers autour du PNKB dans la partie nord, vers Kalehe sur 
la route Bukavu -Goma. Pour des raisons de cette proximité avec le Parc, 
Horizon Nature cherche la collaboration avec cette  société  mais elle n’est pas 
encore effective.  

2. Summarize the overall results/impact of your project 
 
Les résultats du projet peuvent être résumés comme suit. 

 La plateforme de plaidoyer a été officialisée et est maintenant fonctionnelle et s'attaque 

aux impacts négatifs des activités minières autour de Parc National de Kahuzi-Biega 

(PNKB).  

 La plate-forme s’appelle « Alliance pour la gestion des Ressources naturelles au Sud 
Kivu, en sigle : AGDRN/SK » son charte et le protocole d'accord de collaboration ont été 
adoptés par tous les membres le 31 aout 2018. Elle est composée de neuf organisations 
de la société civile, deux sociétés minières et des autorités provinciales.  



 La plate-forme a commencé à s'engager dans des activités du  pour la mitigation des 
impacts négatifs des activités minières. Les membres de l’Alliance ont élaboré les 
matériels de sensibilisation contre les mauvaises pratiques de déviation des rivières du 
Parc. Une affiche sur l’utilisation responsable des eaux dans les sites miniers été 
élaborée, distribuées et commentées à la radio en vue d’une sensibilisation et 
conscientisation en faveur de l’environnement et le bien-être des populations vivant 
dans les mines et aux alentours des mines. 

 Un guide de monitoring a été élaboré et testé lors la visite sur le terrain en mars 2018. 
  36 émissions radiodiffusées interactives, dans lesquels il y avait la participation directe des 

auditeurs et des invités, sont passées sur les ondes de la Radio Maendeleo pendant la période 
d’octobre 2017 jusque le 30 Juin 2018.                      

 
3. Briefly describe actual progress towards each planned long-term and short-term impact 

(as stated in the approved proposal) 
List each long-term impact from your proposal 

 
a. Planned Long-term Impacts - 3+ years (as stated in the approved proposal) 

Impact Description Impact Summary  

Les opérations minières autour se 
conforment aux lois de la conservation 
de la nature en RD Congo 

Ceci est en cours. Il reste encore beaucoup à faire 
pour que toutes les activités minières autour de 
PNKB soient conformes à la loi. Les efforts du 
gouvernement pour faire appliquer la loi sont 
nécessaires. Toutefois, les initiatives de l’alliance 
visant à sensibiliser le public à la loi et à éduquer 
les mineurs continueront d’appuyer le respect de la 
loi de la conservation de la nature en RD Congo. 

  

  

 
b. Planned Short-term Impacts - 1 to 3 years (as stated in the approved proposal) 

Impact Description Impact Summary 

Amélioration de la performance de 
gestion de l'environnement et de 
l'exploitation minière sur les sites du 
Sud-Kivu, autour du PNKB, par l'action 
de la société civile 

Un certain nombre d'initiatives de l'alliance 
réunissant des organisations de la société civil sont 
en cours pour améliorer la gestion de 
l’environnement et promouvoir les meilleures 
pratiques dans les sites miniers autour de PNKB. 
Ces initiatives comprennent des programmes de 
surveillance, d’éducation et de sensibilisation par le 
biais d’entretiens à la radio et des affichages, ainsi 
que des activités de lobbying auprès des 
institutions gouvernementales concernées pour 
résoudre les problèmes liés à l’exploitation minière. 

 
 
 
 
 



4. Describe the success or challenges of the project toward achieving its short-term and long-
term impacts 

 
La mobilisation de toutes les parties prenantes au projet, y compris les institutions 
gouvernementales, a été difficile, entraînant des retards dans la mise en œuvre du projet. En 
raison de nombreux retards, ce projet a dû être achevé à mi-parcours et il restait donc 
beaucoup à faire pour obtenir tous les impacts à court et à long terme. 
 
5. Were there any unexpected impacts (positive or negative)? 
 
No 
 
PART II: Project Outputs/Results 
 
6. Results (as stated in the approved proposal) 

List each result/output from your proposal 
 

Expected Result Description of results 

# Description 

1 La plate-forme est 

officiellement 

fonctionnelle et 

implique les parties 

prenantes dans le 

plaidoyer et au 

processus 

d'identification, de 

suivi, de mitigation des 

impacts négatifs des 

activités minières 

La plate-forme est opérationnelle, son secrétariat est hébergé par Horizon 

Nature sur avenue Patrice Emery Lumumba au n° 223, au 3è niveau de 

l'immeuble Kivu Pressing. A part les réunions formelles, les membres de la 

plate-forme viennent travailler et utiliser l’internet au bureau. Ils sont 

connectés sur l'internet, occupent les bureaux (tables et chaises) à leur 

disposition. La plate-forme est composée de neuf organisations de la société 

civile, deux sociétés minières et des autorités provinciales. Les membres ont 

signé la charte et le protocole d'accord de collaboration le 31 aout 2018 lors de 

leur réunion dans la ville de Bukavu. 

La plate-forme s’appelle « Alliance pour la gestion des Ressources naturelles au 

Sud Kivu, en sigle : AGDRN/SK » et est adoptée par tous les membres suivants : 

1. POPOF (Polepole foundation), une ONG locale qui travaille dans la 

conservation autour du PNKB depuis plus de 20 ans et partenaire de 

Horizon Nature depuis plusieurs années.  

2. SOCEARUCO (Société civile environnementale Sud/Kivu) : est une 

plate-forme des organisations qui militent pour la protection de la 

biodiversité.  

3. ACOCO (Association Congolaise pour la conservation des oiseaux) est 

une organisation partenaire d’Horizon Nature depuis longtemps. 

4. RRND (Réseau Ressources Naturelles pour le développement) 

5. ADGR (Association) est une ONG qui travaille dans la sensibilisation de 

masse.  

6. APRODEPD  est un cabinet d’avocats qui travaillent sur les droits 

environnementaux au Sud-Kivu. 

7. JPDDH, une organisation des droits de l'Homme  qui collabore avec 

avec HN et est membre de l'Alliance. Ses membres ont participé à 

l'étude sur la compilation des textes légaux, mais également 



participent à des émissions radio pour parler des textes des lois u pays 

ainsi que des standards internationaux. 

8. APEF Luhwindja, une ONG locale par laquelle le chef de chefferie, 

Mwamikazi Espérance Baharanyi,  collabore avec la societé civile. 

9. AEGDK, Action pour l'éducation environnementale au Sud/Kivu.  

10. Dirigeants locaux à Kalehe et Services étatiques au Gouvernorat 

provincial, notamment la Division Provinciale des Mines, la Division 

Provinciale de l’Environnement, et la Division Provinciale du Plan. 

11. Société Banro SARL, société spécifiquement reconnue dans 

l’exploitation de l’or vers la partie basse de la province.  

12. Société Muyeye, société privée, appartenant à un Monsieur qui 

entretien des fermes et des carrés miniers autour du PNKB dans la 

partie nord, vers Kalehe sur la route Bukavu -Goma.  

Les prochaines étapes seront la signature de la charte et l’acceptation du 

parrainage par le gouverneur de Province. Et ces actes officiels feront partis 

des documents que Horizon Nature utiliserons à Kinshasa pour faire valoir les 

argumentaires de l’Alliance.  

 

La plate-forme a effectué des activités du plaidoyer pour l’usage responsable 

des eaux dans les sites miniers ; en novembre 2017, les membres de l’Alliance 

ont élaboré l’affiche sur la déviation des rivières du Parc. Les eaux des sont 

utilisés par les miniers dans différentes étapes de l’orpaillage. Ces eaux sont 

souillées, déviées ce qui entraine des pénuries d’eaux  et des cas des maladies 

dans les villages. Les déviations entrainent l’assèchement des rivières, le cas 

des rivières Nyawarongo et Nyambasha. Cette affiche a été un outil de 

plaidoyer sur l’utilisation responsable des eaux dans les sites miniers.  

Les affiches ont été distribuées et commentées à la radio en vue d’une 

sensibilisation et conscientisation en faveur de l’environnement et le bien-être 

des populations vivant dans les mines et aux alentours des mines. 

 

En Mai 2018, l’Alliance a été invité à un atelier sur les mines au Sud-Kivu, 

atelier organisé par le Wildlife Conservation Society (WCS), Parc National de 

Kahuzi-Biega (PNKB) et IPIS (International Peace Information Services….). Dans 

le cadre du plaidoyer. 

 

2 Les membres de la 

plate-forme 

s'approprient le 

concept de l'EIA et sont 

outillés pour exécuter 

des projets y relatifs 

assortis des plans 

d'atténuation 

d'impacts pour certains 

sites miniers et 

évaluation de leur 

Ceci a été partiellement réalisé; un guide de monitoring a été élaboré et testé 

lors la visite sur le terrain en mars 2018. la visite de deux jours sur l'axe Kalehe 

visitant deux sites artisanaux dans les carrés de Nyawarongo a été menée 

conjointement avec la Division Provinciale de l'Environnement.  

L'équipe a fait le contact avec les autorités administratives,  les leaders 

politico-coutumiers du Territoire, les chefs des camps du site. Egalement, 

l'équipe  a  échangé avec les miniers sur le site, a fait des observations sur  et 

dans les carrés du site. L'équipe a collecté  certaines informations 

environnementales et sociales, sur les pratiques. La démographie dans les 

sites. La grande observation fait état des carrés occupés comme en 2015, 

toujours gérés par des coopératives avec des activités commerciales aussi 



conformité aux 

dispositions légales. 

intenses. Mais une partie du site de chibonera échappe déjà au controle des 

chefs des camps et est tenue par des groupes armés. Le mauvais usage des 

eaux des rivières se poursuivent, soit les déviations et la pollution.  Rapport en 

annexe. 

Les brochures et affiches ont été produites et utilisées dans les activités de 

plaidoyer concernant l'exploitation minière en RDC. Il y a une affiche en 

Kiswahili dont les copies ont été multipliées, plastifiés, distribuées et affichés 

dans les bureaux et  écoles. L'affiche porte un message clair  sur exploitation 

minière en rapport avec le social et l'environnement naturel.                                                                                                                

La brochure en bande dessinée a pour objectif, la sensibilisation de toutes les 

couches de la population, vieux, adultes, jeunes (femmes ou hommes). Elle 

concerne aussi les décideurs politico-administratifs et coutumiers car l'on y 

trouve des vérités qui dénoncent certaines pratiques mauvaises pour la 

situation environnementale et sociale. C'est un message de plaidoyer qui 

donne une première photographie des sites et les différentes pratiques 

sociales, environnementales et autres.  voir ci-joint les exemplaires des 

brochures. 

3 Une communication 

efficace est établie au 

sein de la plate-forme 

(Communication en 

situation de gestion) 

sur la base de la 

stratégie de 

communication de la 

plate-forme 

Sur la base de la stratégie de communication, les actions suivantes ont été 

effectuées. 

La communication interne au sein de la plate-forme est effective. Il est vrai que 

les membres ne sont toujours pas disponibles tous au moment voulus, mais ils 

participent et contribuent aux grandes actions de la plate-forme, nous citons :  

 Au moins 4 réunions ont été réalisées, des échanges emails et 

téléphoniques lors de l’élaboration de la charte et du MoU.  

 Préparation de visite sur le terrain. 

 Réunions de présentation d’états d’avancement du projet. 

Au niveau de la communication externe, une réunion a été organisée en 

novembre 2017 pour définir les actions de Lobbying dont la première a été de 

cibler la masse à travers des émissions-radio bien réfléchies et bien organisées.  

36 émissions radiodiffusées interactives sont passées sur les ondes de la Radio 

Maendeleo pendant la période d’octobre 2017 jusque le 30 Juin 2018.  Il y a 

avait la participation directe des auditeurs et des invités.                                                                                                                 

Les thèmes développés durant la période sont:                                                                                                                                        

1) les émissions sur les lois minières en RDC, les standards 

internationaux et la manière dont ces lois sont appliquées dans le 

contexte actuel et dans les sites couverts.                                                                                     

2) La gestion environnementale dans les carrés miniers: situation 

actuelle (cfr études HN) et les pistes de solution. Ce sujet a suscité 

beaucoup d'interactions de la part des auditeurs. Les pistes suggérées 

par les auditeurs sont notées pour des prochaines analyses afin de 

voir de voir les alternatives locales qui peuvent être proposées aux 

autorités dans le cadre de lobbying.                                                                                  

3) La problématique de l'eau dans et autour des carrés miniers. Ce sujet 

touche le thème sur la socio-économie. Elle a également suscité 

d'interactions des auditeurs. Un agent du service des Eaux en 



Province, REGIDESO est intervenu afin de renforcer les résultats 

obtenus par HN sur le terrain et de susciter les populations rurales et 

urbaines à une bonne gestion des eaux dans les villages, à savoir la 

bonne utilisation des robinets, des eaux de pluies, afin d'éviter 

différents types des maladies hydriques.  

4) Il y a eu 2 émissions qui ont été consacrées sur la nouvelle loi  

0014/03 de 2014 portant sur la conservation de la nature en RD 

Congo. Les juristes qui travaillent avec Horizon Nature ont interprété 

le nouveau texte qui n'est pas encore bien connu par la masse 

populaire. 

 

4 Une stratégie de 

financement durable 

est élaborée et 

appliquée pour 

soutenir les actions de 

la plate-forme dans la 

promotion des activités 

minières responsables 

dans la Province du 

sud-Kivu. 

Résultat non atteint 

 

 
 
 
7. Please describe and submit any tools, products, or methodologies that resulted from this 

project or contributed to the results. 
 
Des documents produits au cours de ce projet sont joints au présent rapport. Ils décrivent en 
détail certaines activités du projet. 

 Compte-rendu de la réunion du 20 novembre 2017  pour partage d’informations sur la 
phase actuelle du projet. 

 Rapport de visite sur le terrain dans le site de Nyawarongo, axe Kalehe, au 06-08 mars 
2018. 

 Rapport de  l’atelier  sur le  la consolidation  des acquis du projet qui a eu lieu le 21 aout 
2018. 

 l’affiche sur la déviation des rivières du Parc. 
 
PART III: Lessons, Sustainability, Safeguards and Financing 
 
Lessons Learned 
 
8. Describe any lessons learned during the design and implementation of the project, as well 

as any related to organizational development and capacity building.  
 
Consider lessons that would inform: 

- Project Design Process (aspects of the project design that contributed to its 
success/shortcomings) 



- Project Implementation (aspects of the project execution that contributed to its 
success/shortcomings) 

- Describe any other lessons learned relevant to the conservation community 
 
Le projet n'a pas été achevé en raison de beaucoup de retards lors son mise en œuvre.  
 
Sustainability / Replication 
 
9. Summarize the success or challenges in ensuring the project will be sustained or 

replicated, including any unplanned activities that are likely to result in increased 
sustainability or replicability. 

 
Le principal défi de ce projet consistait à élaborer une stratégie de financement durable pour  
assurer la durabilité des activités de la plateforme, telles que le plaidoyer, la communication et 
le suivi des activités. Cela n'a pas été fait. Nous pensons toutefois que la signature de la charte 
et du protocole d’accord entre les membres de l’alliance est une étape importante qui 
permettra de progresser vers les prochaines étapes de la collaboration en une seule équipe. 
 
Safeguards 
 
10. If not listed as a separate Project Component and described above, summarize the 

implementation of any required action related to social or environmental safeguards that 
your project may have triggered. 

 
Pas applicable 
 
Additional Funding 

 
11. Provide details of any additional funding that supported this project and any funding 

secured for the project, organization, or the region, as a result of CEPF investment 
 

a. Total additional funding (US$) 
 
Aucun fonds supplémentaire n'a été collecté. 
 

b. Type of funding 
Please provide a breakdown of additional funding (counterpart funding and in-kind) by 
source, categorizing each contribution into one of the following categories: 
 

Donor Type of Funding* Amount Notes 
    

    

    

    
* Categorize the type of funding as: 
A Project Co-Financing (other donors or your organization contribute to the direct costs of 

this project) 



B Grantee and Partner Leveraging (other donors contribute to your organization or a 
partner organization as a direct result of successes with this CEPF funded project) 

C Regional/Portfolio Leveraging (other donors make large investments in a region because 
of CEPF investment or successes related to this project) 

 
 
Additional Comments/Recommendations 
 
12. Use this space to provide any further comments or recommendations in relation to your 

project or CEPF. 
 
Aucune. 
 
PART IV:  Impact at Portfolio and Global Level 
 
CEPF requires that each grantee report on impact at the end of the project. The purpose of this 
report is to collect data that will contribute to CEPF’s portfolio and global indicators. CEPF will 
aggregate the data that you submit with data from other grantees, to determine the overall 
impact of CEPF investment. CEPF’s aggregated results will be reported on in our annual report 
and other communications materials. 
 
Ensure that the information provided pertains to the entire project, from start date to project 
end date. 
 
Ce rapport ci-dessous combine à la fois les rapports d’impact avec la grande subvention (CEPF-
64710) et la petite subvention de suivi (S17-07-DRC-HN). 
 
Contribution to Portfolio Indicators 
 
13. If CEPF assigned one or more Portfolio Indicators to your project during the full proposal 

preparation phase, please list these below and report on the project’s contribution(s) to 
them.  

 

Indicator Narrative 

n.a  

  

  

 
 
Contribution to Global Indicators 
 
Please report on all Global Indicators (sections 16 to 23 below) that pertain to your project. 

 
14. Key Biodiversity Area Management  
Number of hectares of Key Biodiversity Areas (KBA) with improved management  
Please report on the number of hectares in KBAs with improved management, as a result of 
CEPF investment. Examples of improved management include, but are not restricted to: 
increased patrolling, reduced intensity of snaring, invasive species eradication, reduced 



incidence of fire, and introduction of sustainable agricultural/fisheries practices. Do not record 
the entire area covered by the project - only record the number of hectares that have improved 
management. 
 
If you have recorded part or all of a KBA as newly protected for the indicator entitled “protected 
areas” (section 17 below), and you have also improved its management, you should record the 
relevant number of hectares for both this indicator and the “protected areas” indicator.  
  

Name of KBA 
# of Hectares with 

strengthened 
management * 

Is the KBA Not protected, 
Partially protected or Fully 

protected? Please select 
one: NP/PP/FP 

   

   

* Do not count the same hectares more than once. For example, if 500 hectares were improved 
due to implementation of a fire management regime in the first year, and 200 of these same 500 
hectares were improved due to invasive species removal in the second year, the total number of 
hectares with improved management would be 500. 
 
 
15. Protected Areas 
15a. Number of hectares of protected areas created and/or expanded 
Report on the number of hectares of protected areas that have been created or expanded as a 
result of CEPF investment. 
 

Name of PA* Country(s) 
# of 

Hectares 

Year of legal 
declaration or 

expansion 
Longitude** Latitude** 

      

      

      

* If possible please provide a shape file of the protected area to CEPF. 
** Indicate the latitude and longitude of the center of the site, to the extent possible, or send a 
map or shapefile to CEPF. Give geographic coordinates in decimal degrees; latitudes in the 
Southern Hemisphere and longitudes in the Western Hemisphere should be denoted with a 
minus sign (example: Latitude 38.123456 Longitude: -77.123456). 
 
15b. Protected area management 
If you have been requested to submit a Management Effectiveness Tracking Tool (METT), please 
follow the instructions below. If you have not been requested to submit a METT, please go 
directly to section 16.  
 
Should you want to know more about the monitoring of protected area management 
effectiveness and the tracking tool, please click here.  
 
Download the METT template which can be found on this page and then work with the 
protected area authorities to fill it out. Please go to the Protected Planet website here and 

https://www.cepf.net/sites/default/files/how-to-use-the-mett.pdf
https://www.cepf.net/resources/documents/management-effectiveness-tracking-tool-4
https://www.protectedplanet.net/


search for your protected area in their database to record its associated WDPA ID. Then please 
fill in the following table: 
 

WDPA ID PA Official Name Date of METT* 
METT Total 

Score 

    

    

    

* Please indicate when the METT was filled by the authorities of the park or provide a best 
estimate if the exact date is unknown. And please only provide METTs less than 12 months old. 
 
Please do not forget to submit the completed METT together with this report. 
 
16. Production landscape 
Please report on the number of hectares of production landscapes with strengthened 
management of biodiversity, as a result of CEPF investment. A production landscape is defined 
as a landscape where agriculture, forestry or natural product exploitation occurs. Production 
landscapes may include KBAs, and therefore hectares counted under the indicator entitled “KBA 
Management” may also be counted here. Examples of interventions include: best practices and 
guidelines implemented, incentive schemes introduced, sites/products certified and sustainable 
harvesting regulations introduced. 
 
Number of hectares of production landscapes with strengthened management of biodiversity.  
 

Name of 
Production 
Landscape* 

# of Hectares** Latitude*** Longitude*** 
Description of 
Intervention 

     

     

     

* If the production landscape does not have a name, provide a brief descriptive name for the 
landscape. 
**Do not count the same hectares more than once. For example, if 500 hectares were 
strengthened due to certification in the first year, and 200 of these same 500 hectares were 
strengthened due to new harvesting regulations in the second year, the total number of hectares 
strengthened to date would be 500. 
*** Indicate the latitude and longitude of the center of the site, to the extent possible, or send a 
map or shapefile to CEPF. Give geographic coordinates in decimal degrees; latitudes in the 
Southern Hemisphere and longitudes in the Western Hemisphere should be denoted with a 
minus sign (example: Latitude 38.123456 Longitude: -77.123456). 
 
 

17. Beneficiaries 
CEPF wants to record two types of benefits that are likely to be received by individuals: 
structured training and increased income. Please report on the number of men and women that 
have benefited from structured training (such as financial management, beekeeping, 
horticulture) and/or increased income (such as from tourism, agriculture, medicinal plant 



harvest/production, fisheries, handicraft production) as a result of CEPF investment. Please 
provide results since the start of your project to project completion.  
 
17a. Number of men and women receiving structured training. 
 

 
 
 
 

*Please do not count the same person more than once. For example, if 5 men received structured 
training in beekeeping, and 3 of these also received structured training in project management, 
the total number of men who benefited from structured training should be 5.  
 
17b. Number of men and women receiving cash benefits. 
 

 
 
 
 

*Please do not count the same person more than once. For example, if 5 men received cash 
benefits due to tourism, and 3 of these also received cash benefits from increased income due to 
handicrafts, the total number of men who received cash benefits should be 5.  
 

 

 

# of men receiving structured 
training * 

# of women receiving structured 
training * 

  

# of men receiving cash 
benefits* 

# of women receiving cash 
benefits* 

  



18. Benefits to Communities 
CEPF wants to record the benefits received by communities, which can differ to those received by individuals because the benefits are available 
to a group. CEPF also wants to record, to the extent possible, the number of people within each community who are benefiting. Please report on 
the characteristics of the communities, the type of benefits that have been received during the project, and the number of men/boys and 
women/girls from these communities that have benefited, as a result of CEPF investment. If exact numbers are not known, please provide an 
estimate. 
 
18a. Please provide information for all communities that have benefited from project start to project completion. 
 

Name of Community Community Characteristics 
(mark with x) 

Type of Benefit 
(mark with x) 

# of 
Beneficiaries 
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*If you marked “Other” to describe the community characteristic, please explain:  
 
  



18b. Geolocation of each community 
Indicate the latitude and longitude of the center of the community, to the extent possible, or upload a map or shapefile. Give geographic 
coordinates in decimal degrees; latitudes in the Southern Hemisphere and longitudes in the Western Hemisphere should be denoted with a 
minus sign (example: Latitude 38.123456 Longitude: -77.123456). 
 

 
 
 
 

19. Policies, Laws and Regulations 
Please report on change in the number of legally binding laws, regulations, and policies with conservation provisions that have been enacted or 
amended, as a result of CEPF investment. “Laws and regulations” pertain to official rules or orders, prescribed by authority. Any law, regulation, 
decree or order is eligible to be included. “Policies” that are adopted or pursued by a government, including a sector or faction of government, 
are eligible. 
 
19a. Name, scope and topic of the policy, law or regulation that has been amended or enacted as a result of your project 
 

 
No. 

 
Scope 

(mark with x) 
Topic(s) addressed  

(mark with x) 

 

Name of Law, Policy or Regulation 

Lo
ca

l 

N
at

io
n

al
 

R
e

gi
o

n
al

/I
n

te
rn

at
io

n
al

 

A
gr

ic
u

lt
u

re
 

C
lim

at
e 

Ec
o

sy
st

em
 M

an
ag

em
e

n
t 

Ed
u

ca
ti

o
n

 

En
er

gy
 

Fi
sh

er
ie

s 

Fo
re

st
ry

 

M
in

in
g 

an
d

 Q
u

ar
ry

in
g 

P
la

n
n

in
g/

Zo
n

in
g 

P
o

llu
ti

o
n

 

P
ro

te
ct

e
d

 A
re

as
 

Sp
e

ci
es

 P
ro

te
ct

io
n

 

To
u

ri
sm

 

Tr
an

sp
o

rt
at

io
n

 

W
ild

lif
e 

Tr
ad

e
 

1                    

2                    

…                    

Name of Community Latitude Longitude 
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19b. For each law, policy or regulation listed above, please provide the requested information in accordance with its assigned number. 

 

No. Country(s) Date enacted/ 
amended 

MM/DD/YYYY 

Expected impact Action that you performed to achieve 
this change 

1     

2     

3     

     

     

     



20. Sustainable Financing Mechanism 
Sustainable financing mechanisms generate financial resources for the long-term (generally five or more 
years). Examples of sustainable financial mechanisms include conservation trust funds, debt-for-nature 
swaps, payment for ecosystem services (PES) schemes, and other revenue, fee or tax schemes that 
generate long-term funding for conservation. 
 
All CEPF grantees (or sub-grantees) with project activities that pertain to the creation and/or the 
implementation of a sustainable financing mechanism are requested to provide information on the 
mechanism and the funds it delivered to conservation projects during the project timeframe, unless 
another grantee involved with the same mechanism has already been or is expected to be tasked with 
this. 
 
CEPF requires that all sustainable financing mechanism projects to provide the necessary information at 
their completion. 
 
20a. Details about the mechanism 
Fill in this table for as many mechanisms you worked on during your project implementation as needed. 
 

NO. Name of 
financing 
mechanism 

Purpose of the 
mechanism* 

Date of 
Establishment** 

Description*** Countries 

1      

2      

3      

*Please provide a succinct description of the mission of the mechanism. 
**Please indicate when the sustainable financing mechanism was officially created. If you do not know 
the exact date, provide a best estimate. 
***Description, such as trust fund, endowment, PES scheme, incentive scheme, etc. 
 
20b. Performance of the mechanism 
For each Financing Mechanism listed previously, please provide the requested information in 
accordance with its assigned number. 
 

NO. Project intervention* $ Amount disbursed to 
conservation projects** 

Period under Review 
(MM/YYYY -MM/YYYY)*** 

1    

2    

3    

*List whether the CEPF grant has helped to create a new mechanism (Created a mechanism) or helped to 
support an existing mechanism (Supported an existing mechanism) or helped to create and then support 
a new mechanism (Created and supported a new mechanism). 
**Please only indicate the USD amount disbursed to conservation projects during the period of 
implementation of your project and using, when needed, the exchange rate on the day of your report. 
***Please indicate the period of implementation of your project or the period considered for the amount 
you indicated.  
 



Please do not forget to submit any relevant document which could provide justification for the amount 
you stated above. 
 
21. Biodiversity-friendly Practices 
Please describe any biodiversity-friendly practices that companies have adopted as a result of CEPF 
investment. A company is defined as a legal entity made up of an association of people, be they natural, 
legal, or a mixture of both, for carrying on a commercial or industrial enterprise. While companies take 
various forms, for the purposes of CEPF, a company is defined as a for-profit business entity. A 
biodiversity-friendly practice is one that conserves or uses biodiversity sustainably.  
 
Number of companies that adopt biodiversity-friendly practices 

 

No. Name of company Description of biodiversity-friendly practice adopted 
during the project 

1   
 
 
 

2   
 
 
 

…   

 
22. Networks & Partnerships 
Please report on any new networks or partnerships between civil society groups and across to other 
sectors that you have established or strengthened as a result of CEPF investment. 
Networks/partnerships should have some lasting benefit beyond immediate project implementation. 
Informal networks/partnerships are acceptable even if they do not have a Memorandum of 
Understanding or other type of validation. Examples of networks/partnerships include: an alliance of 
fisherfolk to promote sustainable fisheries practices, a network of environmental journalists, a 
partnership between one or more NGOs with one or more private sector partners to improve 
biodiversity management on private lands, a working group focusing on reptile conservation. Please do 
not use this tab to list the partners in your project, unless some or all of them are part of such a network 
/ partnership described above. 
 
Number of networks and/or partnerships created and/or strengthened 
 

No. Name of 
Network 

Name of 
Partnership 

Year 
established 

Did your 
project 

establish this 
Network/ 

Partnership? 
Y/N 

Country(s) 
covered 

Purpose 

1 Alliance pour 
la gestion des 
Ressources 
naturelles au 

  
2016 
 

 
Y 

Democratic 
Republic of 
Congo 

Biodiversity 
Protection, 
promoting best 



Sud Kivu 
(AGDRN/SK) 

 practices and 
implementation 
of  
environmental 
regulations at 
mining sites in 
South Kivu, DR 
Congo 

2    
 
 
 

   

…       

 
 
23. Gender 
If you have been requested to submit a Gender Tracking Tool (GTT), please follow the instructions 
provided in the Excel GTT template. If you have not been requested to submit a GTT, please go directly 
to Part V.  
 
Should you want to know more about CEPF Gender Policy, please click here.  
 
Download the GTT template which can be found on this page and then work with your team to fill it out. 
Please do not forget to submit the completed GTT together with this report. 
 
 
Part V. Information Sharing and CEPF Policy 
 
CEPF is committed to transparent operations and to helping civil society groups share experiences, 
lessons learned, and results. Final project completion reports are made available on our Web site, 
www.cepf.net, and publicized in our newsletter and other communications. 
  
Please include your full contact details below: 
 
 
17. Name: Chantal Shalukoma   
18. Organization: Horizon Nature  
19. Mailing address:  
20. Telephone number: +243 853190852    
21. E-mail address: chantalshalukoma@gmail.com; horizon.naturardc@gmail.com    

https://www.cepf.net/node/15502
https://www.cepf.net/file/18283
http://www.cepf.net/
mailto:chantalshalukoma@gmail.com
mailto:horizon.naturardc@gmail.com

